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CUCTEMHI 3B’SI3KA MOBHUX ®OPM I KOTHITUBHUX CTPYKTYP KOHUEIITIB
HEAVY/ BA’JKKHH | LIGHT/ IETKHH
AHINTOMOBHOTI O JUCKYPCY B CHUHEPITETHYHIU NEPCIIEKTUBI

Y yvomy docniodcenni usnauaomvca makpockoniuni xapaxmepucmuku aneiomosnux konyenmie HEAVY i LIGHT, mexanizmu koe-
HIMUBHOI 6MOMUBOBAHHOCTI IXHbOI MOBHOI hopmu | cneyughixa KoHyenmyanizayii axckux i neekux 06 'ekmig. Xapakmepucmuxamu ma-
KPOCKONIYHO20 CIMARY € CMUC SIK NApAMemp NopsioKy, 8azd K Kepy8aibHUll napamemp, OOMIHAHMHUL CMUCT K AMPAKMOp, CUHOHIMU |
AHMOHIMU AIK penennepu.
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SYSTEMIC CONNECTIONS BETWEEN LANGUAGE FORMS AND COGNITIVE STRUCTURES
OF CONCEPTS HEAVY AND LIGHT OF ENGLISH DISCOURSE IN SYNERGISTIC PERSPECTIVE

The objective of this research is to determine the macroscopic characteristics of the concepts HEAVY and LIGHT, the mechanisms of
the cognitive motivation of a language form and the specifics of the conceptualisation of heavy and light objects. The dyad of these concepts
is a system that complies with synergetics laws, i. e. it functions near the point of stability loss and has feedback. The outcome of a concep-
tualisation event is probabilistic. The characteristics of the macroscopic state, which corresponds to the concepts HEAVY and LIGHT, are
sense as an order parameter, weight as a control parameter, dominant sense as an attractor, synonyms and antonyms as repellers. Synonyms
and antonyms belong to a language system, the categories of sense and weight are beyound a language system: sense belongs to a cogni-
tive system and weight is a fact. The nominative forms heavy and light are etymologically motivated by weight and their speech validity is
confirmed historically. The specifics of the conceptualisation of the heavy and the light consist of information compression, the reliability
of its transfer, the states of heaviness and lightness and the stability of state. We witness a phase transfer when a concept has been chosen.
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YeoBek MCHBITHIBACT NMOTPEOHOCTH B peueBoM O(GopMIICHHH (PEHOMEHA CMBIC/IA M MPeoOpa3oBaHUN BepOABLHBIX BBICKA3bI-
BaHMH B cMbICHBI. Hayunast mpoGiiema 3aKiiiodaeTcst B TOM, KaKHe CBSI3M 3aJIeHCTBOBAHBI IIPH PENPE3CHTAIMN CMBICIOB B BHJIE
SI3BIKOBBIX (DOPM H SI3BIKOBBIX (JOPM B BHJIE CMBICIIOB. B IIpakTHKe COMOCTaBUTEIBEHBIX JIMHTBOKOHIETITOJIOTHYECKIX UCCIIEI0BaHHUI
HET OKOHYATEIHHOTO OTBETA Ha BONPOC, SBISTIOTCS JIM CMBICIBI, 00J1aJalOIINe «TEISCHBIM BOILIONIEHUEMY, OTJCIbHBIMH CEMaHTH-
YECKHUMH CYIIHOCTSMH B PA3IMYHBIX SI3BbIKAX WM OHH IPEJCTAaBISIIOT CO00M peaan3aliy enHOro JUIsl BCeX S3bIKOB IIyOWHHOTO
cmbiciaa. CuHepreTHyecKkast mapaanrma ¢ e€ MeTo10JI0Tnueckoi 6a30il M KaTeropHanbHBIM alllapaToM IIOMOTaeT yTOYHUTE JIMHTBO-
KOTHHTHBHYIO MOJIeNTb (peHOMEeHa, BepOAIM30BaHHOTO B aHIIIMHCKOM SI3bIKE NMEHAMH NIpHIAaraTelbHBIMU heavy (Tsok€nslit) u light
(Erkwit), penpe3eHTHPYIOIIVMY JIBa COCTOSHHS YeJIOBEKa.

Llesnp naHHOrO MCCIEAOBaHUS 3aKIIOYACTCA B ONPENCICHUN MAKPOCKOIMMYECKUX XapaKTEPUCTUK AHIJIOA3BIYHBIX KOHIIENITOB
HEAVY (TSDKEJIBIN) u LIGHT (JIETKUI), MeXaHH3MOB KOTHUTHBHOMR MOTHBHPOBAHHOCTH SA3BIKOBO (JOPMBI 1 CIICLIHHKH KOH-
LEeNTyaIn3ay 00bEeKTOB, IIEPBUYHBIEC JTaHHBIE O KOTOPBIX MOCTYMAIOT K YEJIOBEKY IOCPeACTBOM repreniuu. Konnent kak 005b-
eKT JINHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO MCCIIEOBAaHMSI — TO MHOTOMEPHOE M MHOTOIIPH3HAKOBOE MEHTAJIbHOE 00pa3oBaHHE (CMBICI),
OTMEUYEHHOE KyJbTYpHOU crienu(uKol 1 UMeroniee uMs B si3blke [2]. B Hamreil pabGore mpeacTaBieHbl KOHKPETHBIE Pe3YIIbTaThl
HCCIIE0BAHMS CBSI3eH MEXIY SI3bIKOBBIMU ()OPMaMU M KOTHUTHUBHEIM cojiepskaHneM KoHuentoB HEAVY u LIGHT B coBpeMEeHHOM
QHIIOSI3BIYHOM JAUCKYPCE C MO3ULIUU CUHEPTeTUKH.

OOBEKTOM ITOTO HCCIIEOBAHMS SIBISIFOTCSI KOTHUTHBHBIE CTPYKTYpBI KoHIenToB HEAVY v LIGHT aHros3bIMHOTO JIMHTBO-
KOTHHTHBHOTO MPOCTPAHCTBA, B KOTOPBIX 3a()MKCHPOBAH WHMBUIYANbHBIH M KOJJIEKTHBHBIN OIBIT B3aMMOJICHCTBUS YeJIOBEKa C
TsDKEIBIM U JIETkuM. IIpenmeTom uccnenoBaHus BISIFOTCS CUCTEMHBIE CBA3M MEXK/JY KOTHUTUBHBIMU CTPYKTYPAMU U 3bIKOBBIMU
CpelcTBaMu, KOTopble Bepbanu3ytoT koHuentsl HEAVY n LIGHT na ycioBuyu romoMopdu3ma.

AKXTyaJIbHOCTb JJAHHOTO HMCCIIEJOBaHUS 00YyCIOBIMBACTCS HEOOXOAMMOCTHIO MO/ICIIMPOBAHNS KOTHUTHBHBIX IPOIIECCOB, aKTY-
QIN3UPOBAHHBIX B AHIJIOA3BIYHON JMHIBOKYIbTYype KoHUenTaMu HEAVY n LIGHT, BbIsBlIeHUs UX KOTHUTHBHBIX MEXaHU3MOB, a
TaKXKe BAXKHOCTBIO CUCTEMHOI'0 ONUCAHUS XapaKTEPUCTHK KOHLIENITOB, OCHOBAHHBIX Ha MEPLENIUY, HA MAKPOCKOIIMYECKOM YPOBHE.
HoBu3Ha uccieoBaHus 3akr04aeTcs B IPUMEHECHUU CHHEPreTUYECKOM apaJurMbl B CEMaHTUYECKOM M KOHIENITYyalbHOM aHAJIN3e
1 CO3JIaHUH CHHEPTeTUYECKOH JIMHIBOKOTHUTUBHOW MOJIeNTH ()eHOMEHa, BepOATM30BaHHOTO B aHTJIMICKOM SI3bIKE UMEHAMH IpHJIa-
raTeNnbHBIME fieavy U light. MaTepraioM UCCIIeI0BaHUs SBISIETCSI KOPITYC BEICKA3bIBAHUM, COAEPIKAIINX AHIJIOS3BITHBIC JIEKCEMBI
heavy n light, 00beKTUBHPYIONIE OJHONMEHHBIC KOHIENITHI B HAYYHOM, TEOJIOTHYECKOM U XYI0XKECTBEHHOM JTUCKYpCaX.

Mertononorus UCClIeA0BaHUS OCHOBAHA HAa AHTPOINOLIEHTPUUECKOM, KOTHUTUBHO-JUCKYPCUBHOM IOAXOJE K U3YyUCHUIO KOH-
uentoB HEAVY v LIGHT u Ha noyioskeHusiX cuHepreTuku. COorylacHO MPUHILIMITY aHTPOIOLIEHTPU3MA, OPUEHTAIIMS Ha YelloBeKa
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00yCIIOBIINBAET MEPCIEKTHBY U KOHEUYHYIO Ieb uccienoBanus [5, c. 212]. KOrHUTHBHO-ANCKYPCUBHAS MTapagurmMa HCXOIUT U3
TOTO, YTO SI3BIK BBIMOJIHIET OPUCHTUPYIONIYIO (GYHKIIHIO [6] U paccMaTpUBAETCs KaK OpY/IHE PEryJIsAIiy OBEICHHS YeoBeka [7].

MeXIMCIUIITUHAPHBIN 1TO/IX0/] HAIIET0 MCCIIeI0OBAaHUs OCHOBBIBaeTCs Ha nonoxenusx cuHepreruku (I'. Xaken, U. P. [Ipuro-
xuH, E. H. Knszesa et al.), nuarsocunepreruku (JI. C. [TuxroBaukosa, T. . lom6poBan, C. M. Ennkeesa ef al.), KOHIEITOJIIOTHU
(B. U. Kapacuk, A. H. IIpuxoasko, Y. A. CrepHuH ef al.), korHutuBHOH ceManTHKH (A. BexxOunkas, P. [xakennodd, k. Jlako-
b et al.) u cemuotuku (. ne Coccrop, Y. ITupc, U. Moppuc ef al.). B paboTe UCTIONB3YIOTCS TAKUE METO/IbI, KAK OMHCATEIbHBIIH,
CTPYKTYPHBIN, CEMAHTUYECKHI, KOTHUTUBHBIH, KOHIENTYAJIbHBIH, 8 TAK)KE METOIbl KOHTEKCTYaJIbHOTO aHAJIN3a U IMHTBUCTHUECKON
PEKOHCTPYKIIMU KOTHUTUBHOM CTPYKTYpbI. [Ipeayiaraemplii B 7TOM UCCII€IOBAHUU MYTh YCTAHOBJICHUS! OTHOIICHUH MEXK]TY SI3bIKO-
BBIMU (POpPMaMH, C OJTHON CTOPOHBI, U KOTHUTHBHBIMU CTPYKTYPaMHU, C IPYroi, 3aKITF0UACTCS B IBUKCHHH OT SI3bIKA K MBIIIUICHHIO.

B3aumoeiicTBre TUHIBUCTHUCCKUX (DOPM M KOTHUTHUBHBIX CTPYKTYP PACCMATPUBACTCS HAMH C CHHEPTETHUCCKON TOYKH 3pe-
Hust. CHHEpreTHKa — 3T0 TEOPUsl CAMOOPTaHU3aLUHU, 3aHUMAIOLIASACS UCCIIEA0BAHUEM [IPOLIECCOB BOSHUKHOBEHHSI HOBBIX CBOMCTB B
CJIOXKHBIX CUCTEMAX, T.€. SMEPreHIMel HOBBIX KaueCTB CJIOKHBIX cucteM |14, c. 34]. CioxHbIe CHCTEMBI MOTYT MOPOKIATH IETEP-
MUHUCTHYECKHUI Xa0c, MOJI KOTOPHIM TOHUMAIOTCS JIMIIEHHBIE CIy4aiHOoCTH rpoueccsl [14, ¢. 44]. B atom cinyyae nuHamuka Bcei
CUCTEMBI OTIMCHIBAETCS HECKOJIBLKUMU MapaMeTpaMu MOPSIJIKA, KOTOPbIE B TOYHOCTH YAOBJIETBOPSIIOT COCTOSIHUSIM JIETEPMUHUCTHYE-
CKOro xaoca. B pe3ynbrare cOriiacoBaHHOrO B3aUMOAECHCTBHS OOJIBLIOTO YUCIa OTAENBHBIX YacTeil MOTYT BO3HUKHYTbh MaKpPOCKO-
MUYECKUE COCTOSIHUS, YIPaBIsieMble apameTpamu nopsiaka. ['J1aBHast cTparerus CHHEPreTHKU — 3TO U3YUYEHUE CIIOKHBIX CUCTEM
BOJIM3HM TeX TOYEK, IJIe MAaKPOCKOIIMUYECKOE ITOBEICHHE MTPETeprieBaeT KaueCTBeHHbIe U3MeHeHus [12, c. 74].

B Hareii paboTte npuMeHsieTcs 0a30BbIif KATErOPHAIBHBIN amapaT CHHEPTeTHKH: CAMOOPTaHU3aIHsI, YIIPABIISIONINN TTapaMeTp
(control parameter), aTTpakTop, Ha30BbIil epexo, napamerp nopsiaka (order parameter), IPUHIAI TOYUHECHUSI, 0OpaTHAs CBSI3b
U pernesiep.

[Ton camoopranu3anuei CHCTEMbI TOHUMAETCSI 00pa30BaHKE YIOPSIOYCHHBIX CTPYKTYP B HEYMOPSIOUCHHBIX CTOXACTHUCCKUX
cucremax [13, c. 8]. Benen 3a I'. XakeHOM, MBI IToJ1araeM, 4To aTTpakTOp OTPaXaeT YyBCTBUTEILHOCTD K HAUaJIbHBIM yCIOBUAM [12,
c. 206]. Ilo cnoBam E. H. Kus13eBoii, B «caMuX KOTHUTHUBHBIX MEXaHHU3MaX JKUBBIX CYIIECTB 3aJI0)KEH BEKTOP Ha MaKCUMAJIbHYIO
OYHIIEHHOCTh BOCTIPHATHUS OT TIPUBHECEHHBIX, B TOM YHCJIC ¥ KOHKPETHO-TEICCHBIX (DAaKTOPOB, & CO3HAHUS — OT MPOU3BOJIBHBIX,
CYOBEKTHUBHBIX €ro KOHCTPYKTOB» [4, c. §].

CuHepreTHyecKuii nporecc HalMoaaeTcsi B MEpHO] HEPaBHOBECHOTO (a3oBoro nepexona. [Tox (¢a3oBbIM mepexogoM IOHHU-
MaeTcsl Mepexo/i OT HEYCTOMYHMBOTO K YCTOHYUBOMY COCTOSTHUIO HJIM OT YCTOHYHMBOIO COCTOSIHUS Yepe3 HEYCTOHUMBOE K yCTOHUHN-
BOMY COCTOSIHUIO OoJiee BBICOKOTO mopsizika [22, p. 35]. HepaBHOBecHBIE (ha30BbIC MEPEXO0/Ibl MOTYT MPOTEKATh JHIIh B OTKPHITHIX
cucremax. Ilo MHeHuto uccnenosarens M. Ctaanepa, no3HaBaTellbHas €IUHULA SBJISETCA OTKPBITOH CUCTEMOH MO OTHOLICHUIO K
MOTOKY SHEPTHH, HO 3aKPBITOH CHCTEMOM 110 OTHOIICHUIO K MOTOKY MH(popManuu [22, p. 33]. BOiu3u Touky noTepy yCTOHYUBOCTH
MOBEJICHUE CIIOKHBIX CUCTEM ONPEAEIseTCs] HEOOIBIIUM YHUCIIOM IIEPEMEHHBIX, a UMEHHO, ImapamMeTpoB nopsiaka [12, c. 57].

«IleHTpanbHOI MPOOIEMOIi B CHHEPTETHKE CIICAYET CUNTATh KOOPAUHAIIMIO ACHCTBUIN OTICBHBIX YaCTel C MOMOIIBIO Mapame-
TPOB MOPSIKA ¥ MPHUHIKNA ToaguuHeHus» [12, ¢. 9]. [Tapamerp mopsiika — 3TO MPOM3BOIHAS, OMHCHIBAOIIAST BEIOOP KOTHUTHBHBIX
npu3HaKoB rpu (aszoBoM nepexoze [11, c. 51], 3To Bexymas nepeMeHHas, K KOTOpOH MOACTpanBaroTcs Bee mpoune [13; 8], mostomy
C MOMOIIIBIO TTAPaMETPOB MOPSIKa BOZMOKHO OMUCATh MOBeieHue Beell cucremsl [ 12, ¢.54]. Kak ormeuaer 1O. JI. Knumontosuu B
[peaucnosun k padore I'. Xakena «VHpoOpMAaIKs U caMOOpraHU3aIlis», IPH HEPABHOBECHBIX (ha30BBIX MEpexoax poJib mapame-
TpoB nopsijika urparoT pyHkuuu [11, ¢. 16]. «[loBeaeHUYecKne NaTTePHbI, MEPIETITHI, MBICIIU U IPYTUE MBICIICHHBIC IPOLIECCHI MPE/I-
CTaBJICHBI TTApaMETPaMHU MOPsIKA (WK UX MOCIe0BaTeIbHOCTAME). OHM OMKCBHIBAIOT CHCTEMY Ha MaKPOCKOMUYECKOM YPOBHE, U
OHH SIBIISIIOTCS CPEACTBAMH, IIOCPEACTBOM KOTOPBIX, HAPUMEP, MBI 00IaeMcst Apyr ¢ apyrom» [17, p. 11].

Konnenuus napamMerpoB mopsijika npernosaaraeT Hajauunue NpUHIUNA MOAYUHEHHS, B CHITY KOTOPOTO MapaMeTphl MOpsIJIKa, T.€.
MaKpOCKOITUYECKHUE NEPEMEHHBIC, OTNPEACISIOT MOBEIEHUEe MUKPOCKOMYECKUX yacTei cuctemsl [11, c. 37]. [apamerpsl nopsaka
W TIPUHIMI TTOYUHEHHs BeAyT K ckaThio uHpopmannu [12, ¢. 310]. [Ipu koHIenTyaIM3auu Beca, Mest BBIOOp U3 BYX JISKCEM
heavy u light, cyOBEKT MO IEHCTBUEM aTTPAKTOPA JIeJIaeT KOTHUTHBHO MOTHBUPOBAHHBIN BBIOOD. [10yUnB eTUHUYHYFO HHTEPITPE-
Tauuio, cjaoBa heavy n light TMKINYHO BKIIOYAETCs B MPOLECC MHTEPIPETAIIMU Beca, CMECTHB (POKYC C OOBEKTa Ha ero MpU3HaK.
KoruutuBHasi pesieBaHTHOCTh JIOKAa3bIBACTCSl B Mpollecce MHTeprnpeTanud. HenocraTouHas KOTHUTHBHASL PEIEBAHTHOCTh MOXKET
00BSICHUTH OTCYTCTBUE MPOMEKYTOYHBIX KOHIICTITOB.

CuHepreTHYecKuii mporecc odecrneunBaeTcs 3a c4€T oOpaTHO cBsi3u. [leTnst oOpaTHOH cBs3u, mo MHeHHio A. H. IIpuxozpko,
HMeEET CIIE/IYIONIYI0 CTPYKTYPY: 3aMbICEN TOBOPSILETO — OLEHKA UM e C(OPMHUPOBAHHOTO COOONICHUS Ha MPEAMET COOTBETCTBHUS
3aMBICITy — KOppeKus B ciydae uHpopMmatuBHOil HemonHOTH [10]. Kak momaraer JI. C. [TuxToBHHKOBa, HAOOP mapameTpoB, KO-
TOpbIE OTTAIKUBAIOT CAMOOPIaHU3YIOIIYIOCS CUCTEMY OT IOJIOXKEHUSI paBHOBECHUS, BBOJS OIPAaHUYEHUS HA CBOOOLY CTPEMJICHUS
CaMOOpPraHU3yoILeiicsd CUCTEMBI K LIeJIM U PaBHOBECHUIO, sIBJIIETCs peneiuiepoM [9, c. 14]. B HameMm uccienoBanum peneuiepamu
SIBJISIIOTCS. CAHOHMMBI, aHTOHUMBI U JIPYTMe HOMUHATHBHBIE €JMHUIIbI, KOTOPbIE TOMOTAIOT BHIBOJUTH CUCTEMY B YCTOMUMBOE TO-
JIOXKEHUE.

[IpumeHnM KaTeropuanbHbli annapar IMHIBOCUHEPTeTUKY A1 U3y4eHus KoHuentos HEAVY u LIGHT, koTopble IpUHAIeKAT
K YHUBEPCATbHBIM, PETYJSITUBHBIM, TAPAMETPHUUCCKIM KOHIIENITaM. DTa 1aja KOHICIITOB XapaKTEPU3YOTCs COCTOSIHUEM OUCTa-
OUJIBHOCTH, MTPU KOTOPOM HCXOJ COOBITHSI HMEET BEPOSITHOCTHYIO MPHUPOAY. MbI HCXOJUM U3 TOTO, YTO YIOTPEOICHHE HOMHHA-
TUBHBIX JIMHUIL heavy ¥ light B peun paBHOBEPOSTHO. B KOHKYPECHIIMH YYaCTBYIOT M CHHOHHUMBI, KOTOPBIC PACCMATPHBAIOTCS KaK
JIOTTYCTHMBbIE 3HAUCHUSI.

Koruutusneie npuzHaku koHuenToB HEAVY n LIGHT 0TOXAECTBISIFOTCS C CEMAaHTUYECKUMHU IIPU3HAKAMU OJJHOMMEHHBIX KITIO-
YeBbIX JiekceM. MccenoBanne ceMaHTHIECKUX MPU3HAKOB OCYIECTBIISICTCSI HA OCHOBE aHan3a JCHUHUINA KBaTH()UKATHBHBIX
MMEH TIPUIIATaTeNbHbIX heavy U light, X CHHOHMOB U aHTOHUMOB, ITPUBEAEHHBIX B CJIOBapsX U Te3aypycax [15; 16; 18; 19].

AHaJN3 TUHTBUCTHYECKOTO MaTE€pUaia MO3BOJISET BhIACIUTh 46 CEMAaHTHUCCKUX MPU3HAKOB CeMeMBbI heavy (Tsokénbrit). Kax-
JIBIA CEMaHTHUYCCKHUI MPU3HAK SBISICTCS OCHOBaHMEM KOTHUTHBHOTO mpu3Haka. Mccienosatens B. I'. Busroman Ha3wiBaeT 00s13a-
TEJbHBIC KOMIIOHEHTHI 3HAYCHUS CIIOBA UMITIMKALIUSIMH, a aKyJIbTaTUBHBIC KOMIIOHEHTHI — KOHHOTaIusIMHU [ 1, ¢. 19]. Konnorarmun
BKJIIOYAIOT JOMOJHUTEIbHbIE CEMAHTUYECKHE M CTUIMCTUYECKHE JIEMEHTBI, CBSI3aHHBIE C OCHOBHBIMU 3HAYEHUSMU B CO3HAHUU
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HOCHTeJIeH sI3bIKa JUISl BEIPaXKEHHsT DMOLMOHAIBHBIX MM OL[CHOYHBIX OTTEHKOB BbICKa3bIBaHUs. KOHHOTAIMsAMM ClIOBa heavy sBIIs-
I0TCS «IMOLIMOHAIBFHOE U YMCTBEHHOE HANPSDKEHUE», «UHTEIUICKTYalbHbIE YCHIIHS», «MOpPAJIbHOE HaNpsDKeHUue»: heavy-hearted,
heavy thinking, heavy spirit. KOHHOTaI[KM OTPaskarOT HE CaMH MPEIMEThI U SBJICHUS, @ OTHOIICHHE K HUM. B TOJKOBBIX CIIOBapsIX
pa3rpaHUYMBAIOTCS UMIUIMKALMU U KOHHOTAIMU MPUIAraTelIbHbIX heavy, weighty, cumbersome, ponderous, massive. Eciu heavy
OCMBICITMBAETCS KAK Ka4eCTBO 00BEKTa, XapaKTePH3YIOLIEroCst OTHOCUTEIBHO OOJIBIION TSKECThIO, BBICOKOI IIIOTHOCTBIO, HHTEH-
CHUBHOCTBIO, OOJIBIINM KOJMYECTBOM, M COAEPKUT KOHHOTALMH «IaBJICHHE HA YYBCTBA», «MBIIIJICHHE), «CO3HAHHE), «IyX», TO,
Harpumep, weighty mpeanonaraetT Halu4ue aOCONIOTHOW TSXKECTH M COAEPKUT KOHHOTALMH «OOJIbIIas BaKHOCTB» M «OOJbIIOE
rusiHue». [Ipu oobexkTuBanuu konuenta HEAVY nis BbIOOpa HOMMHATUBHBIX €IUHHIL TPUHUMAETCS BO BHUMaHUE HAJTMUUE TAKUX
KOHILIETITYaJIbHBIX IIPU3HAKOB, KaK a0COIOTHAS TSDKECTb, TSDKECTh U3-32 pa3MepoB, OOJIbIIINE pa3Mephl U HEIETMMOCTh 00BEKTa, ero
IPOMO3KOCTB, 3aTparta OOJIBIINX YCHINii pu pabdoTe ¢ 00bekToM. Eciu TshkecTs abCcomoTHa, TO MPEANOYTEeHHE OTAAETCS TAKOMY
HOMHMHATUBHOMY CpPEJICTBY Kak weighty. Ecnn o0bekT Tshkén u3-3a pasmMepoB, TO BBIOOp manaeT Ha ponderous. Ecin BHUMaHMe
MIPUBJIEKAIOT OOJIBIIIME pa3Mephl U HEJIETMMOCTh 00BEKTa, TO MPENOYTUTEIBEHEE UCTIONB30BaTh massive. TsHKecTh U TPOMO3JIKOCTb,
3aTPYAHSIONINE TIPOBEJICHUE Ollepaluii ¢ 00BbEKTOM, TPeOYIOT yrnoTpeOiIeHHss HOMUHATHBHON eauHHIBI cumbersome. OnHako, B
000M ciTyyae TpH HaIMYUH YIOMSHYTBHIX IIPH3HAKOB BO3MOJKHA 3aMEHa YKa3aHHbBIX NpHIaraTelbHbIX Ha heavy. DakTHYecKH, Bec
SIBJIICTCSl XapaKTEPHBIM Ka4eCTBOM BBIIICYIIOMSHYTHIX CJIOB. B koHuente HEAVY ynpaBisionuM mapaMeTpoM SIBISIETCS BEC, a
aTTPAKTOPOM — JJOMUHHPYIOLIHI CMBICIL.

B cnoBapsax cunonumos [15; 16; 23] npusoautcs 91 CHHOHMM, YTOUHSIOIIUM CeMaHTHYECKUE NPU3HAKU NPUIIAraTelbHOrO
heavy. B te3aypycax [18; 20; 24] ams npuiaratenbHOro feavy NPUBOIUTCS 83 CHHOHUMA, MPHYEM HEKOTOPBIC M3 HUX HE YIIOMHHA-
I0TCS B CJIOBApsIX CHHOHMMOB, Haripumep, beefy, chunky. B cnoBapsix aHToHUMOB [15; 23] npHBOISITCS aHTOHUMUYECKUE KOPPEJIATHI
st heavy. Jlexcema light siBnsiercs HanboJiee 9acTo BCTPEUAEMBbIM aHTOHUMOM I10 HECKOJIBKMM CEMaHTHYECKUM IIPU3HAKaM, T. €.
MIPY HapacTaHWU MH(POPMALUK COCTOSIHUE PABHOBECHS CHCTEMbI B KPUTHUECKOH TOYKE Yallle BCEro MEHSETCs B ONMNO3ULUY heavy
— light.

st cememsl light (n€rkuii) B TONKOBBIX cioBapsix [18; 25] BeisBieHo 34 cemantnueckux npusHaka. Konnent LIGHT paciu-
psieTCsl ¢ TOMOIIbI0 CHHOHMMUYECKMX YTOUHEHHH. B cioBapsix cuHOHUMOB [15; 23] npuBoAsTCS CIOBa, YTOYHSIOMINE 3HAYCHUS
MPUIAraTeNbHOTO /ight — 57 CHHOHMMOB JUTsS ceMeMbl [ight (IErkuii, TerkoBecHsblit). B Te3aypycax [18; 20; 21] npuBozsTcs ciosa,
KOTOPBIC MIMEIOT MUHUMYM OJTUH OOIIHI CEMaHTHUCCKUI MPU3HAK C TIPUIIaraTeabHbIMU light u heavy. [lna light cymiectyeT emé 32
CHHOHHMMA, KOTOPBIC HE YIIOMHUHAIKCH B TOJIKOBBIX U CHHOHUMUYECKUX clioBapsx. B kounente LIGHT npu nepBUYHON HOMUHAIIUA
B KauecTBE YIPABISIOLIEr0 ITapaMeTpa UCHONIB3YIOT BEC, & aTTPAKTOPOM SIBIISICTCS] JOMUHHUPYIOIHN CMBICIT.

DTUMOJIOTHYCCKUMHA KOTHUTHBHBIMU NIpU3HaKamu Uit HEAVY SBISIFOTCS «TsKENbIH, TSXKETOBECHBIIN»/ heavyweight, not light
U «TéMHBIIY/ somber, gloomy, a nnst LIGHT — «1€rkui, TerKOBECHbI»/ lightweight, not heavy n «cBeTnwlity/ bright, illuminated.
CoBra/ieHHe 3THMOJIOTUUECKOT0 KOHIENTYaIbHOTO IPU3HAKA C HECKOJIBKUMH KOHLIETITYaJIbHBIMY TIPH3HAKAMU 110 KPUTEPHUIO «BECH
(of considerable weight; of more than a usual weight; hard to lift or move because of great weight,; having little weight, below a
usual, correct or defined weight), BEISBICHHBIMH Ha OCHOBaHHH aHAJIM3a TOJKOBBIX CIIOBApPEH, CBUICTEIBCTBYET 00 yCTOWIMBOCTH
3HAUEHUH{, BBIBOJAUMBIX U3 COMAaTHYECKOTO (MePILeNTHBHO-MOTOPHOT'0) BOCIIPUSITHUS Beca.

3HadyeHus ekceM heavy W light 00pa3yroT aHTOHUMHYHYIO TIapy HE TOJIBKO MEXIy cOOOMU, HO M C IPYTUMH UMCHAMH MpHJjiara-
TesbHBIMU (Tabu. 1). [lapHOCT 3HAUEHMI SIBISIETCS XapaKTEPUCTUKON KOHLENTYAIN3alUH MO Becy. DTO o0oramaer ucciieryeMble
KOHIICTITHl KOTHUTHBHBIMH MPU3HAKAMHU: «TSKEIBIH 3HAUNT 3HAYUTEIBHBII; «JIETKHI 3HAYUT CIIAOBI» U MO,

Tabnuya 1
AHTOHMMHYHBIE IAPbI ¢ IMEHAMH NPUJIAraTeIbHbIMU heavy u light
AHTOHUMBI IIpumepsl cjI0BOCOYETAHUI
heavy — light heavy rain — light rain
heavy — slight heavy odour — slight odour
strong — light strong wind — light wind
loud — light loud sound — light sound
rich — light rich red wine — light red wine
big — light big lunch — light lunch
solemn — light solemn music — light music
harsh — light harsh punishment — light punishment
great — light great cares — light cares

B aHII0s36I9HON KyNIBTYpe paclIupeHne CeMaHTHIECKOTO IO JIeKceM heavy W light mpoucxomut aByms criocodamu: 1) dop-
MHPOBaHUE HOBBIX 3HAUEHHH 32 CIET CEMAaHTHUESCKOTO 000TalIeHNsI YK€ NMEIOIINXCS CJIOB; U 2) TIOPOXK/ICHUE HOBBIX JIeKceM (heft,
hefty, lite). DopMupoBaHTEe HOBBIX MOHITHH 00yCIOBICHO ITIOTPEOHOCTHIO YeToBeKa. Pa3MekeBaHNe 3HAUEHHI IPOUCXOANT TI0 Tpa-
HUIIE MEXKTy MOJAIFHOCTSIMHU OIIYIICHNUH, a TakXKe (PU3NIECKO, SMOIMOHATIBHON, HHTEIUICKTyalbHOI U yXOBHOIH cepamu deso-
Beka. MIMeeT MecTo He TONBKO 00OTalIeHIe CEMaHTHKH CJIOB ¥ 00pa30BaHNE HOBBIX CJIOB, OOBEKTUBHPYIONIUX TSKECT H JIETKOCTD,
HO ¥ IPOHUKHOBEHHUE JIEKCeM feavy U light B CeMaHTHKY HE CHHOHUMHUYHBIX FIM CJIOB.

[Nonstuitnoe n3mepenue konuentoB HEAVY u LIGHT, TeKCUKaIN30BaHHBIX B aHTJIMICKOM SI3bIKE KIIIOUEBBIMHU CIIOBAMH heavy
u light, npeyicTaBICHO B BHJE TPEX CI0EB. B 0CHOBE KOHIIENTa HAXOIUTCS IPH3HAK ATUMOJIOTHUECKOH TPHUPOIBI, T/IE YIIPABIISIONINM
TapaMeTpoM SIBIIsIeTCs Bec. BTopoii ciioit mpeacTaBieH 46 KOTHUTUBHBIMU NpHU3HaKamMu 11t koHuenrta HEAVY u 34 — wisa LIGHT.
Tpetnii cnoii pacmmpsieT rpaHAIBI KOHIENTa W 00pa30BaH TeMH NPU3HAKAMH CHHOHUMOB, KOTOPBIE COBMAIAIOT C BEHIIICYTOMSHY-
THIMHM KOTHUTUBHBIMH ITPU3HAKAMH BTOPOTO CJIOS, PACHINPSIS KOHIETITYaIbHOE TI0JIe 3a CYET MOTSHI[HAIEHO BO3MOKHBIX JTOTOJIHH-
TEIBHBIX KOTHUTUBHBIX IIPU3HAKOB, BEIABIAEMBIX B CHHOHIMAX, aHTOHNMAX M CJIOBaX M3 Te3aypycoB. OOpa3bl 0OBEKTOB JeXKaT B
OCHOBE C/IBUTA B CEMAHTHKE CJIOBA C MPSIMOTO 3HAYCHUS Ha MepeHoCHoe. Pa3BuTHe KOHIENTa MPOUCXOANUT OT (PU3HIECKOTO OIIBITa
K HMOIMOHATEHOMY, HHTEIUIEKTYaJIbHOMY U TyXOBHOMY. B OCHOBE IIEHHOCTHO-OIIEHOUHOH OpHEHTalnH CYOBEKTOB C ITOMOIIBIO
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koHuentoB HEAVY w LIGHT HaXomATCs MOJOXKEHHUSI «3TO XOPOIIO, TIOTOMY YTO TSDKENO/ JIETKO» HIIH «3TO IIOXO, MOTOMY YTO
TSDKEJO/ JIETKOY.

OCHOBHBIMH KOTHUTHBHBIMHU MPOLECCAMU MPU BTOPUYHON HOMHUHAIMM JEHCTBUTEIBLHOCTH C HCIOJIH30BAHMEM KOHIEHTOB
HEAVY u LIGHT B XyJnOXXECTBEHHOM, HayYHOM U TE€OJOTMYECKOM JTUCKypcaX SBJISIOTCS KOHLENTyalbHas METOHUMHUS, KOHLEII-
TyajbHas MeTaopa U KOHIECNTYaIbHbIH OKCHMOPOH. OCHOBOW KOHIIENTYaIbHBIX METOHUMHUHU, METa()OPBI 1 OKCHMOPOHA SIBIISICTCS
cMbicsl. OCHOBHBIMH MCTOYHUKAMHU 00pa30BaHKsI CMBICIIOB C UCTONIb30BaHUueM KOHIECNTOB HEAVY u LIGHT sBisitoTCs TUTIEpCEeMa
«BECY», CEMAaHTUYECKUE MPU3HAKHU KITFOUYEBBIX JICKCeM heavy u light, 00pa3bl U aCCOIHAIIUH.

Taxum o6pas3oM, koHuenTsl HEAVY v LIGHT ucrions3yroTes 1 OIICHKH BHEITHETO W BHYTPEHHETO MHpa YeloBeKka. Xapak-
TEPUCTUKAMU MAaKPOCKOITMYECKOTO COCTOSIHUS, COOTBETCTBYOIIEro KoHuentam HEAVY w LIGHT, sBIsitOTCSL CMBICH KaK TTapaMeTp
MOPsI/IKa, BEC KaK YIPABISIONIMN ITapamMeTp, JOMUHUPYIOIINUN CMBICIT KaK aTTPaKTOp, CAHOHMMBI M aHTOHUMBI Kak pernesiepbl. Eciau
CHHOHUMBI U aHTOHUMBI NIPUHAJUICKAT SI3bIKOBOW CHCTEME, TO KaTErOPHs «CMBICIDY OTHOCUTCS K KOTHUTHUBHOW CHCTEME, a «BEC)»
sBysieTcsl pakToM. SI3bIKOBBIC (GOPMBI heavy U light MOTHBUPOBAHBI MEPIENITUBHO, & UX UCTUHHOCTH MOATBEPKAACTCS JITUTEIb-
HBIM TIPOIIECCOM YIIOTPEOICHUSI THX HOMHHATHBHBIX equHUI. Crieruduka KOHIENTYaTH3aIlluK TSHKETOTO U JIETKOT0 3aKITF0YaeTCst
B CKaTHK MH(OpMAINH, HAIEKHOCTRIO Mepeaadr HHPOPMAIHH, BO3MOYKHOCTBIO BBIICICHUS COCTOSIHUS TSDKECTH WM JIETKOCTH,
YCTOWYHMBOCTBIO cocTOsiHMA. [lanbHeiiiee uccieoBaHue clieyeT HanpaBuTh Ha BBISBICHUE 3aKOHOMEPHOCTEH Ipoliecca caMmoop-
raHu3alMuyd ¥ MEXaHU3MOB CaMOOPTaHU3AIIHH.
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